55T HE

KEZCLDEESE
& A2 OSOEA Respective Disaster Precautions
WOV BRHREIEET
X RIS OF A t?ﬂgﬁé_g%ﬁg& ELEDEER FLx <hb A o] o] A8k
Ward Emergency Evacuation BEFTDF - T 1BE 3RE FHEES L &
3 Sikes Fllees 6 [RatE I\EZ]; Ac%:fss Teler,fcfe%N’jmber Laiiurite et Zip Code Indicaciones p:'r: };ada desastre
(3h=ro)) | EBEEAE T A T A BT 7 - ot e i 2R 1S & T . b i ol aleesi
No T N 29 o) & S o] & LR i EiRr = o A= o S ndicagbes para cada tipo de desastre
| Distito | Lishnan ki b | Noi Tnh nan ¢ the & lai %3 Fa Az s i ae K 26 TUNE [TTECRENAL | S50 | oha EATSCHSES
D R ": P e e Tén dia diém Dia chi Dién thoai Latites Lot "é'f’ d’_’”’“ d'e’l‘ TRKE oK R &=
etuglos de ermant:nclla ene Nombre del lugar Lugar Numero de teléfono L i't ud L N g.t l’; ng;gg Igzztt:I !_apdiﬁde E'OOd Tsunami Notes
| emergencla _reugio . Nome do local Endereco Ndmero de telefone atitude ongitude = BORE ok bt £3F
Abrigos de emergéncia| Permanéncia nos abrigos B A7 3l F2 21} W) 31
Lo dat Lai lut Séng than Tham khao
Corrimiento de tierra| Inundacién | Tsunami Observaciones
Desmoronamento | Inundagio Tsunami Observagdes
2555 LL5H2I5 FZEDEL1-17-1
FERNER BiIRET1-17-1
Murouchi Elementary School Maebaracho 1-17-1
1292 A8t wpol] 2} 2 1-17-1
T S 01 _
0182 (@] (@] s BIEET -1 7-1 078-691-0917 34.6734728 135.1543644 653-0803
Trwong tiéu hoc Murouchi Maebara—cho 1-17-1
Escuela primaria Murouchi Mahara—chou 1-17-1
Escola Primaria Murouchi(shogakko) Maebaracho 1-17-1
Itz S53HADA FAIEABL ES4-51
REARE 7 H74-51
Nagata Civic Center Yonbancho 4-51
vber el {H24-51
0183 N — 078-575-1374 34.6697571 135.1545541 653-0004
© © KBARE 7 E74-51
Khu nha céng cdng Nagata Yonban—cho 4-51
Centro Comunitario Nagata Yonban—chou 4-51
Centro Comunitario Nagata Yonbancho 4-51
WHOELY Z325 F53HEELHL52-1-1
FHEER BEFET2-1-1
Yumenodai High School Boojicho 2-1-1
bl H e A %2-1-1 _691— -
0184 (@] (@] BHLE EESE2-1-1 078-691-1546 34.6770833 135.1534672 653-0801
Trwong cip 3 Yumenodai Bouoji—cho 2-1-1
Escuela secundaria superior Yumenodai Bououji—chou 2-1-1
Escola Secundéria Yumenodai(koukou) Boojicho 2-1-1
(ELLENDND EENVVBAIELLETD E55IC BT (f2&
(AN
s LJ:L5fJ“’)C5 F5BELHL54-7-15 (LR KEHBHRROBITIEELNLE,
BRINER BEFET4-7-15 In the event of a landslide, please take care when following the evacuate
N:gurz]i— EIe:nentary School Boojicho 4-7-15 route.
b Ea T H9-2 94 %4-7-15 01 _ (R RE % E BN 5 TR NS R E IREBIT
0185 (@] (@] 24 EESH4-7-15 078-691-6181 34.6799497 135.1479261 653-0801 A CEAL A 93]tk 0] B alo] 202 8.
Trwong tiéu hoc Nagura Bouoji-cho 4-7-15 & Khi c6 sat |6 @4t can cha y khi di chuyén theo 16 trinh lanh nan.
Escuela primaria Nagura Bououji-chou 4-7-15 En caso de corrimento de tierras, tengan cuidado con las rutas de evacuaci
Escola Priméria Nagura(shogakko) Boojicho 4-7-15 on.
Em caso de desmoronamento, tomar cuidado nas rotas de evacuagao.
F50F Bw3HI5 FZWESE £52-17-1
AR AALET2-17-1
Maruyama Junior High School Daimarucho 2-17-1
ERS Cho] v} 72171 o ]
0186 (@] (@] SLl#)eh K AL ET2— 171 078-691-0005 34.6780025 135.1487342 653-0806
Trwong cip 2 Maruyama Daimaru—cho 2-17-1
Escuela secundaria Maruyama Daimaru—chou 2-17-1
Escola Priméria* Maruyama(chyugakko) Daimarucho 2-17-1
VIEYRED LESH IS5 WEYDEA1-1-2
SRR EETEI-1-2
Hibarigaoka Elementary School Hibarigaoka 1-1-2
s|utE] 7k 7k 48l 3| uke] 72 7H-1-2 o g
0187 (@] (@] EE RN &S EI-1-2 078-621-6021 34.6911906 135.1347398 653-0879
Trwong tiéu hoc Hibarikaoka Hibari ga Oka 1-1-2
Escuela primaria Hibarigaoka Higarigaoka 1-1-2
Escola Priméria Higari ga Oka(shogakko) Hibarigaoka 1-1-2
VIEYAEM Bp5h2T5 VIEYHREMI-1-1
EEEHFER E&£EI1-1-1
Hibarigaoka Junior High School Hibarigaoka 1-1-1
s|utE] 7k Q. )58t 3| uke] 72 7H-1-1 o _
0188 @] (@] EEEHH &SR I-1-1 078-631-8748 34.6915231 135.1343131 653-0879
Trwong cip 2 Hibarikaoka Hibari ga Oka 1-1-1
Escuela secundaria Hibarigaoka Higarigaoka 1-1-1
Escola Priméria* Hibari ga Oka(chyugakko) Hibarigaoka 1-1-1
F50% Liohios [CLERHPES £53-2-1
HL/hEAR FastLILET3-2-1
Maruyama Elementary School Nishimaruyamacho 3-2-1
poful 28kl YA e opr}23-2-1 01 _
0189 (@] (@] Suil/he 6 1 LLIET3-2-1 078-691-8552 34.6864350 135.1375906 653-0874
Trwong tiéu hoc Maruyama Nishimaruyama—cho 3—-2-1
Escuela primaria Maruyama Nishimaruyama—chou 3-2-1
Escola Priméria Maruyama(shogakko) Nishimaruyamacho 3-2-1
555 YgS0 - -
SISO BA £20E5532-3-50
HWERELVY 1.1 2-3-50
Pediatric and General Rehabilitation Center for the
Challenged Ma:uyama(fho 2-3-50
0190 o) o) 3 BolF E oksoboh2-3-50 078-646-5291 346833695  |135.1400806  |653-0875

ZRETERD

Trung tdm chim séc téng hop
Centro para crianzas deficientes
Centro para Criangas Deficientes

. ILET2-3-50
Maruyama—cho 2-3-50
Maruyama—chou 2-3-50
Maruyamacho 2-3-50
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FEVOEIHBICTN-FAT=— ISLEDPELLI1-7-5
AWUAZ2=F 15— EStLILET1-7-5
Maruyama Community Center Nishimaruyamacho 1-7-5
o} 5-0Fv} # F U B AlE} U A p}F-ofe 21-7-5
0191 s X 078-643-3447 34.685991 135.1409072 653-0874
© © AT AL -7-5
Trung tdm giao Iwu Maruyama Nishimaruyama—cho 1-7-5
Centro Comunitario Maruyama Nishimaruyama—-cho 1-7-5
Centro Comunitario Maruyama Nishimaruyama—-cho 1-7-5
- . - (5700 EZ)0BARLIZETH B35 BR51LT Faly,
i}‘kﬁhit L&dAtaC3 =5 £54-1-1 CHRKE)BMRROBITIERARLE
Enl“m‘?-?’)i RHEBT4-1-1 In the event of a flood, please take care when following the evacuate route.
M]'{)ak‘;vgfigﬂjntaw School Nagatacho 4-1-1 (7K 2 B ) S BN IE B R R IRAT
al | 2~ 8} 3 U7} E} #4-1- 5 5 = = = o3
0192 ) o) AN F7he}sed-1-1 078-631-2721 34.6722262 1351472888  |653-0812 A L Ay Rl Fqo Fo8 83
E] Jllll\q—.x . K HHET4-1-1 «Khi ¢6 [G lut> can cht ¥ khi di chuyén theo I3 trinh lanh nan.
Trwong tiéu hoc Miyagawa Nagata—cho 4-1-1 En caso de inundaciones, tengan cuidado con las rutas de evacuacién.
Escuela primaria Miyagawa Nagata—chou 4-1-1 Em caso de inundag3o, tomar cuidado nas rotas de evacuagao.
Escola Primaria Miyagawa(shogakko) Nagatacho 4-1-1
(ELLZNDND EENVHBAEFLLETD E55IC BT Ff2&
WHE LeaShoIS5 WFESRESL19 LY . i e
SN A LHrie (EBRTR)BIEBOBTITLENBE, .
Ikeda Elementary School Ikedauemachi 19 In the event of a landslide, please take care when following the evacuate
o] Atk 8L o] A|th$-of| w2 19 e ek i iy o6 A B T
0193 (e} O N T st LBT9 078-691-1661 34.6678811 135.1449296 653-0824 A «7@.7@‘%%&5E?Lr»lﬁfif‘ii.i;ﬁ%ﬂjfiﬂ%%fq
Trwong tidu hoo lkeda Ikeda Uemachi 19 KEARA S Apo g o] S Fo5 23
Escuela primaria lkeda Ikedauemachi 19 & Khi c6 sat |& ¢4t can cha y khi di (l:huyén theo 16 trinh lanh n@:n_
Escola Priméria Ikeda(shogakko) Ikedauemachi 19 Em caso de desmoronamento, tomar cuidado nas rotas de evacuagao.
(ELoSLHND EEJVVHAIFLELETD E535IT B3LLT P&
(AN
I:Lffb:‘ﬁ 558205 MEHNFF22-4-1 (LR KEH)BHRROBITIEELNLE,
Figadast=atd LithEH2-4-1 In the event of a landslide, please take care when following the evacuate
Nishidai Junior High School Kamiikeda 2—-4-1 route.
Alt}o] =8kl 3 7 —4— =y N N oy B O 4 4=
0194 o o) g{)l;;lw 851 ﬁ%‘é;ﬂ?f 4-1 078-691-1521 34.6681814 135.1396686 653-0827 x «,Ewﬁ%;i%B%;)ﬁi;zfi,%ﬁﬁiaﬂﬁéﬁﬁq
. o A4 KEALA B Alp3 o] Fafo F=ol& 8%
Trwong cap 2 N|§h|d§| o Kam!!keda 2-4-1 & Khi c6 sat |6 @4t can cha y khi di chuyén theo 16 trinh lanh nan.
Escuela secundaria Nishidai Kamiikeda 2-4-1 En caso de corrimento de tierras, tengan cuidado con las rutas de evacuaci
Escola Primaria* Nishidai(chyugakko) Kamiikeda 2-4-1 on.
Em caso de desmoronamento, tomar cuidado nas rotas de evacuagéo.
gt 2325 W EFI2FEHB2-5
RHESRK it B A BT 2-5
Nagata High School Ikedatanimachi 2-5
U7} e} Aol o] 7| t}e} L m}x] 2-5
0195 - AN 078-621-4101 34.6702422 135.1435322 653-0821
0 © KEB® st 2 BT2-5
Trwong cip 3 Nagata Ikeda Tanimachi 2-5
Escuela secundaria superior Nagata Ikedatanimachi 2-5
Escola Secundaria Nagata(koukou) Ikedatanimachi 2-5
Em BTG LeShoS5 BBEITHEI1-1-10
KHIX Eith /PR RAET1-1-10
}rhet Hasuike Elementary School Otanicho 1-1-10
S} 20 Al A8l © L EfY %1-1-10
0196 Nagata i} ! . 3 078-691-4215 34.6624350 135.1432128 653-0838
© © # it/ RAET1-1-10
Trwong tiéu hoc Hasuike Otani—cho 1-1-10
Escuela primaria Hasuike Ootani—chou 1-1-10
Escola Primaria Hasuike(shogakko) Otanicho 1-1-10
(CLREOALD EEVVOBARLEETCH E351= BodLLT FE
—= SRS = Lo
fut =AY SEF- (= 6 5 N
ﬁv_’\f;;gy A BB £52-6-2 (LB ER) B EBOBITISIENBE,
sl . - . . XGETZ*G*Z In the event of a landslide, please take care when following the evacuate
Kobe Tokiwa University Ootanicho 2-6-2 route
v 7)) o o p_ By R S s s\ A pE o B A ST =
0197 o) o) v =71 - #2-6-2 078-611-1821 346654958  [135.1411825  [653-0838 A (RIDRE % £ 6t 4 BT B BB ERBIT
momaxE KAH2-6-2 CEAAS A>T AR o] 2ol g g
Trudng dai hoo Tokiwa kobe 8°:an!:°E° ;:g:; «Khi ¢6 sat & dat> can cha y khi di chuyén theo I6 trinh lanh nan.
Sn!vers!:ag T_l‘fk':‘.’a dz K;bz Ogt::: zh: 9-6-2 En caso de corrimento de tierras, tengan cuidado con las rutas de evacuaci
niversidade Tokiwa de Kobe — ~6- 6n.
Em caso de desmoronamento, tomar cuidado nas rotas de evacuagao.
= L§5b§o:5 ISLAOFEL £52-4-1
RE/NER FEILET2-4-1
Nagata Elementary School Nishiyamacho 2-4-1
u7hER sk %04
0198 o) o e U okt 2-4-1 078-631-2731 346725142 1351428822 [653-0862

KHE/ME

Trwong tiéu hoc Nagata

Escuela primaria Nagata

Escola Priméria Nagata(shogakko)

EaILET2-4-1
Nishiyama—cho 2-4-1
Nishiyama—chou 2-4-1
Nishiyamacho 2-4-1
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) 'Ld dat . La hut Séng than Tham khao
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(ELpSNHND EEJVVHBAIFLEETD E35IT B3LLT P&
(AN
EREVEL Bwd5hioss FEYSAB&51-1-1 (LK) BHEBEOBTICIBENLE,
= EE R = R LT 1-1-1 In the event of a landslide, please take care when following the evacuate
Takatoridai Junior High School Takatorisan cho 1-1-1 route.
Cl e (l o) =38l I E gl Ay 2 1-1— BB N N N vy, SR o 0K 42N 4=
0199 o o i?ﬁ?iol e b BT -1 078-611-6325 346713811 135.1372353  |653-0856 A CRATRE % 2 5 ) it 4 AR B R AT
Ll L B ERLAT1-1-1 CEAAS Ay el Bao o2 a g
Trwdng cap 2 Talfatorldal o Takator!san*cho 1=1-1 & Khi c6 sat |6 @4t can cha y khi di chuyén theo 16 trinh lanh nan.
Escuela secundaria Takatoridai Takatorisan—chou 1-1-1 En caso de corrimento de tierras, tengan cuidado con las rutas de evacuaci
Escola Primaria* Takatoridai(chyugakko) Takatorisan cho 1-1-1 on.
Em caso de desmoronamento, tomar cuidado nas rotas de evacuagao.
(ELpENHND EZVEAD FAZHIVRAIFLEIZ IZIFT
Ly
(THKEHIDKEERREN ORISR THL
LEZLY S525 EAELL52-1-15 In the event of a landslide, please evacuate to a site outside of the
BEEK REBT2-1-15 landslide caution zone.
Ikuei High School Nagaocho 2-1-15 (RIS RE L £ BB RELH XSS & 28 E 7 AT R B
ol ol o] 13 U7ho z2-1-15 o ) CEAAH ASEAAE AT o9l o N A Tk 2
0200 o) o) H5E ¥ EE2-1-15 078-611-6001 34.6684842 1351348078 1653-0855 x <Khi c6 sat &6 d4t> can di lanh nan @ & n dia didm lanh nan khan c4p
Trwong cép 3 Ikuei Nagao—cho 2-1-15 nam ngoai khu vuc canh béo sat 16.
Escuela secundaria superior Ikuei Takao—chou 2-1-15 En caso de corrimientos de tierra fuera de la zona de precaucién, evacuen
Escola Secundaria Ikuei(koukou) Nagaocho 2-1-15 a los refugios de emergencia.
Em caso de desmoronamento fora da zona de precaucdo, evacuar para
abrigos de emergéncia.
ZLDLTF LESH DTS ZLDLNTE £52-3-1
OISR H{/HET2-3-1
Goinoike Elementary School Goinoikecho 2-3-1
aLo] o] 7 4 3}al a10] 120] 7 32.2-3-1 63— _
0201 O (e} RO Fi /BT 2-3-1 078-631-2741 34.6660659 135.1363515 653-0851
Trwong tiéu hoc Goinoike Goinoike—cho 2-3-1
Escuela primaria Goinoike Goinoike—chou 2-3-1
Escola Primaria Goinoike(shogakko) Goinoikecho 2-3-1
#<5 Liohocs W IEAB £54-1
RN &4
Mikura Elementary School Ichibancho 4-1
W) 24 8kl o] A Wk 4-1 P _
0202 O O RN — @41 078-575-2226 34.6679653 135.1551811 653-0013
Trwong tiéu hoc Mikura Ichiban—cho 4-1
Escuela primaria Mikura Ichiban—chou 4-1
Escola Primaria Mikura(shogakko) Ichibancho 4-1
FD L&MNOTS MNBHHEHY3-4-32
EEF/hER NI E3-4-32
Mano Elementary School Karumodori 3—4-32
IR ik 7} B2 ] 3-4-32 _671— —
0203 O O BB N EEI-4-32 078-671-0190 34.6570313 135.1540769 653-0083
Trwong tiéu hoc Mano Karumo—doori 3-4-32
Escuela primaria Mano Karumodoori 3-4-32
Escola Primaria Mano(shogakko) Karumodori 3-4-32
gtz BdIhoI5 FDB £58-1
RHEPEK B FrRTe-1
Nagata Junior High School Manocho 8-1
U7 eS8k al v} 78-1 _671— —
0204 O O ¥ Egh HEETS-1 078-671-3757 34.6614128 135.1531092 653-0025
Trwong cép 2 Nagata Mano-cho 8-1
Escuela secundaria Nagata Mano-chou 8-1
Escola Priméaria* Nagata(chyugakko) Manocho 8-1
B=H1EH LESH DTS MEDHEE51-3-1
RHER/NER FHEET1-3-1
Nagata Minami Elementary School Kaguracho 1-3-1
Sobepu] v e PEDESEE
0205 _ 078-691-1702 34.6618374 135.1498543 653-0836
© © KA 8 AHT1-3-1
Trwong tiéu hoc Nagataminami Kagura—cho 1-3-1
Escuela primaria Nagata Minami Kagura—chou 1-3-1
Escola Priméria Nagata Minami(shogakko) Kaguracho 1-3-1
CEMFOL BpIH0I5 HMEDLL57-1-23
B/ MRep gk FEHAET7-1-23
Komagobayashi Junior High School Wakamatsucho 7-1-23
v} 7}ufofpA] 8 1w o}7pm} = #7-1-23
0206 ol - 078-611-0082 34.6551358 135.1434603 653-0038
© © 397 e EHAET7-1-23
Trwong cap 2 Komagabayashi Wakamatsu—cho 7-1-23
Escuela secundaria Komagobayashi Wakamatu—chou 7-1-23
Escola Primaria* Komagabayashi(chyugakko) Wakamatsucho 7-1-23
(S53TLVD EEVVBAIRLLETD ES55IC B3LLT <23y,
LAdS L&3hoC5 SlEBE51-5-5 (BOKES) BB ROBITIOIRALE
TN :ﬁnﬂﬂ _5-5 In the event of a flood, please take care when following the evacuate route.
Shinyo Elementary School Futabacho 1-5-5 «5%7ki$EQL»%%LZ‘EE;‘,D\%EX&%%EF"
A Qs & b} 71-5-5 KEF AIRP R T3 Fo5 a3
0207 o o EKE/]\% EH‘I‘EHES—S 078-611-0456 34.6555025 135.1512872 653-0042 A KKhi ¢6 It lut>» can chd y khi di chuyé&n theo 15 trinh lanh nan.

Trwong tiéu hoc Shinyou
Escuela primaria Shinyo
Escola Priméria Shinyo(shogakko)

Futaba—cho 1-5-5
Futaba—chou 1-5-5
Futabacho 1-5-5

En caso de inundaciones, tengan cuidado con las rutas de evacuacion.
Em caso de inundag3o, tomar cuidado nas rotas de evacuac&o.
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HLE l:/u‘c'fl,\ LRABAT— AlzlEB&57-1-18
g A 5 — ZZEHT7-1-18
Local Human Resources Support Center Futabacho 7-1-18
2 1A =Y AE] SElRl£7-1-18
0208 g = o s 078-646-8128 34.6517707 135.1462610 653-0042
© © g A TR ZmtET7-1-18
Trung tam hd trg ngudn nhan luc khu vuc Futaba—cho 7-1-18
Centro Regional de Apoyo de Recursos Humanos Futaba—chou 7-1-18
Centro Regional de Apoio de Recursos Humanos Futabacho 7-1-18
CEMNFOL LLIHHIS DELES6-1-16
B AN S AAT6-1-16
Futaba Elementary School Nodacho 6-1-16
FAnp7}upofa] A8k =t} 6-1-16
0209 078-731-7061 34.6500314 135.1414645 653-0052
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Trwong tiéu hoc Komagabayashi Noda—-cho 6-1-16
Escuela primaria Komagobayashi Noda-chou 6-1-16
Escola Priméaria Komagabayashi(shogakko) Nodacho 6-1-16
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